ew* .- Megjelenik minden szombatnapou egy iven sokféle képpel ellatva.
Elofizeténi ar: Egész évre jan.—dec. 6 irt.,, fi héra jan.—jul. 3 frt.,, és haruiu héra Y1l iiflfPI
JUnius 27-én 18’_18 J,m-mart. 1 frt. 50 -kr. ’—-E|OfIZethetI.I minden postahw_ataln?.l és konyvarusnal. — I/lvie
Kiad6 hivatal : Pest, egyetem-utcza 4-ik szam.

IGY is baj, gy is baj.

Szegény ember dolga a kaszaval banni, A Szegény |engye|l"lek baja mengI"ditVa
H a tenyere torik, nem is szoktak szanni. O bezzeg a mez6n nagyOt kanyarithat

Van ott mit kaszalni, de ha learatta,

Ha leborotvalta a mezot tisztara,

A levagott makfej sarjut hajt alatta.

Varjak jo ebédre, gazdag vacsorara.

Csorba a kaszaja, a tenyere véres,

De szegény magyarnak az most a panassza,

Alkonyodik is mar, még se juthat bérhez.

Hogy ki sem hajtott a fu, hogy learassa.
Rozsda megeheti vasat, nyelet a szi. Neki sok a dolga, semmi a magyarnak,
Sz4raz tenyér, torok, mez6 kophr aszi. Denique vacsorat egyiknek sem adnak.

K—s M—n.

Valamint az 18BIl és 1862-ki, uUgy u folyo évi teljes szamu példanyokkal folyvast szolgalhatunk.,




SAVANYU

A SzOLO.

(Variatiok a Handabanda legeslegutolsd szaméabél ezen théma folétt: miért hagy fol az ember a szerkesztéssel?)

En bizony abbahagyom a Handabandat
el6szor is azért, mert el sem lehetett kezdeni.

Masodszor azért, mert mar egészen elértem
kitGzott czélomat, az élczlapok elnépszerutle-
nitését.

Azutan meg nagyon sajnalom mar azokat a
szegény irdopajtasaimat, a kiken mas takarmany
hianyaban, félév o6ta ragédnom kellett; most
mar pihenést adok nekik.

Tovabba, a mostani Inséges vilagban ezzel
is konnyiteni akarok a szegény fizet6 k6z6nség
terhein.

Azt sem titkolhatom, hogy Waffenbrudere
vagyok a M. S. mostani szerkesztfségének, s
tudhatjak, a kik az Ustokos tavalyi 28-ik sza-
mat olvastak, hogy a Waffenbruderek egyutt
szoktak magukat eltemettetni.

Atlattam, hogy ha az ember bizonyos ko-
rokre csinal csak élezeket, akkor senki sem
praenumeral a lapjara; ha pedig az ember mas
korokre is probalkozik, akkor még magara a
szerkesztére is praenumeralnak.

Az is bizonyos; tiogy ez a vilag nem érde-
mes én ram.

Ko6ztink mondva, jd szivemmel ellenkezett
az is, hogy a Handabanda miatt annyi embert
meg kellett 6lnd6m parbajban. Meguntam mar
a nagy mészarlast.

Es végul hadd légyén mar kis oromé
a Bolond Miskéanak és az Ustokosnek is; a hat-
ramadt arvaimat, el6fizetéimet, tovabbi nevel-
tetés végett rajuk hagyom.

(Mi pedig, hogy hatra ne maradjunk a
nagylelkiségben; el6szor is keseri konyeket
hullatunk szerencsétlen; bajtarsunk ily gyaszos
ongyilkolasa felett, masodszor pedig kodszone-
tét szavazunk neki azon szivességeért, hogy
utolsé szamaban az Ustokost gy leszélta, hogy
azt ugyan a Handabapdanak egy el6fizetgje
sem fogja karpoétlasul valasztani, hanem mind
atmegy a Bolond Miskahoz , a kivel kilénben
is a legbensdbb barati viszonyban élunk s igy
szivinkbdl o6rulni fogunk ezen a szerencséjén.

K—s M—n.)

EGY MUSZKA TABORNOK, MINT MASAMOI).

A legujabb nyari divat erre a saisonra
ezennel kiadatik.

1. 8. Férfiak szamara. Négyszegletl konfe-
deraika tobbé nem viseltetik. Helyette sipka
hordatik, j6 er6s ernyével, hogy minden szem-
kozt jovo kozaknak lehessen kdszonni vele.

2. 8. Kihajtott inggallér nyeszloboda. Ebben
van valami szabadsagra torekvés. Nyakravalé
sem viseltetik: az bizonyos esetekben alkal-
matlan.

3. 8. Ozamarka szarnyai hegyesre levagas-
sanak, zsinor lebontassak és kozczélokra beadas-
sék. Gombok nem szikségesek. Mindenkinek
a keblébe kell latni.

4. 8. Pantallon csizman kiviulhuzassék, csiz-

| maszar levagassak, papucs hordoztassék, a
miben erd6re szokni nein lehet.

6. 8. Asszonyok szadmara. Franczia divat
elhagyassak. Minden rdész Parizsboél szarmazik.
Magyar kalapok elhagyassanak. Bécsi divat
szamUzessék. Viragok ne viseltessenek, mert
azok titkos viragnyelven szol6 telegrafvonalt
képezhetnek a kormanyjellenérzése nélkul.

6. 8. A krinolin levethessék, miutan azalatt
sok I6por és revolver csempésztetik be.

7. 8. Arany karperejezek 3 perczentes sta-
tuspapirosokra konvertaltassanak; akinek kell
a kezére valami, adunk: neki szebbet; agy is
olyan most Parisban is a divat.

8. §. Naperny6t viselni nyeszloboda. Azga-
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tolja a rendérség ellendrkodését. Annal kevésbé
pedig fatyolt a kalapon, mely lehet6vé teszi a
titkol6zast.

9. 8. A ruhdknak nem szabad nyakig érni.
A hatésag mindent latni akar.

10. 8. A szilieket illet6leg : a fekete szili ti-
lalmas, mert gyasz, a veres, mert forradalom,
a fehér, mert artatlansagra hivatkozas, a zold,
mert a nagy hatalmakban vetett remény, a
kék, mert allhatatossag, a sarga, mert boszu-
allas, alilaszin, mert emlékezet szinei; tarkat
kell viselni! A tarkasagban is nagyon ugyelni
kell az dsszedllitasra. Fehér és veres koczkak
tilalmasok, mert azok Lengyelorszag szinei, fe-
hér veres és z6ld még inkabb, az olasz, és ma-
gyar kaczérkodas; fehér veres és kék tiltatik :

Olcs6 szul*.

Bajai vasarra vitte szlreit hajosi Notari Szepi
(isten adjon neki 6rok nyugodalmat — bizony jambor
egv legény volt annak idején) hogy azokbdl pén-
zeljen: aztan 6 kigyelme feltette magaban, hogy akar

| akad vevéje, akar nem, de 6 megmutatja hogy min-
| den sz(irén j6 pénzért tulad.

Alig Uti fol satorat legszélril, ott a katona-kor-

| iidz sarkan, midén mar vevdje érkezett, ki — nem
engedvén Szepi urnadk a rakosgatashoz és aggatashoz
j id6t — kényszer(é, hogy neki szlreit felmutogassa,
I mert hat igazan venni akar.
Szépi ur nem hallgatott ra, — mintha nem is
: hallana.

— Mondom hogy sz(rt venni jottem, — kialt

haraggal a vev6 — adjon el§ azokbdl ni, sziirdolma-
| nyok kézll, no de szaporan, mert lemaradok a ségo-
| rom kocsijarol!

— Vari kend? kérdé dihdsen bzepi ur.

— Menyk6t vari, engem Kdnczd Daninak hinak,
hanem hat idevele szaporan!

— Fuirigr taifl! na, itt is van keppenecz!

Koncz6 Dani feldlti a szlrt, egyet fordul benne.

| s aztan kérdi hogy mi lesz érte?

— Va? (mi?)

— Azt kérdem hogy mi az ara? ezt Kénczd

; Dani ujjainak segedelmével értette meg a jambor
| sovahbah

— Ed péngé — nem adsz 6cs6.

— Jol van no, nem alkuszunk, csak hogy sza-
baduljak. A ségorom tan mar el is hajtott.

Kéncz6 Dani a pugellarisat hizta elé s keres-
gélt abban — Szepi meg ismét rakosgatott.

ez franczia sympathia; ha pedig valaki min-
denféle szinnel czifralkodé ruhat vesz magara,
példaul egy tarka schawlt, melyen sarga, zold
kék, veres, fehér, lila, fekete, keverve vannak ;
az gyanuba keveri magat, hogy Euroépa 6sszes
nemzeteire appellal s annal inkadbb biuntetés
ala esik. llyenforméan az idénre egyedil enge-
délyezett szin az ugynevezett bolhaszin : min-
denki ezt viselje.

Utélagos rendelet.

Utélagos értesulés és feljelentés nyoman
kidertlvén, hogy a bolhaszint a kalmarok lza-
bella szinnek nevezik s miutan Spanyolorszag
is kuldott notat Pétervarra, ezennel a bolha-
szin viselése is tiltatik. Még a bolhaknak is
tiltatik.

Most egyszerre két vevd érkezett, kik annyira
elfoglaltak Szepi urat, hogy a feje szédilt bele.

Sokaig nézte ezt Konczé Dani, végre odaszdl
Szepihez, megragadvan annak nadragzseb forma
nyilasabol kifittyegé nadragszijat.

— No, ne varakoztasson, adjon mar vissza ab-
bél a tizpéngdsboél ... ot pongdé a szlr ara, — jar
vissza 6t pong6, — csak szaporan, mert a ségorom
azota tan el is ment.

Szepi késedelem nélkil kifizette az 6t forintot,
s igy Kdncz6 Dani pénzt is szlrt is kapott .

Masnap ,siralom napja“ kévetkezék Szepi uram
fejére. Nem tudott feleségének beszamolni, mibél
szornyl pufogés, siras és jajgatas kovetkezett vala.

Egy uj fenyegeté6 ragaly.

Egyik csapas a masikat éri!

Egyik veszélyhez még jol hozzad sem szoktunk,
mar a masik kozelit fenyeget6 arczaval.

Rettentd epidémia van kitoérében.

Olyan betegség, melynek még eddigelé orvossa-
gat fel nem fedezték; legalabb még barmely doktor
medicinaé sem birt senkit bel6le kigyégyitani.

Mar a Rokns-kérhazban egy egész lakosztalyt
berendeztek az e ragaly altal meglepettek leendd
széllasaul.

Egy ideig, mig minevét ki nem talaljak e nya-
valyanak, ugy fogjak nevezni e lakosztalyt, hogy
,adésok bortone.“

Tartson minden ember kamfort a hazanal!
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Aem jo az embernek az ellenségeit mind agyonverni.

Hirnék és Donau Zeitung a kdzbeszorult atyafisagot addig csépelik két oldalrél, mig az részint
elhull, részint passiv ellentallassal elszalad.

Kz a hohn kis lanyka. A Kiibek-re.
Hz a boho kis leanyka I'gy ég a szivem, mint
Azt klyanjfs} télem. ) A Kiibek katlana.
Hogy én regi viszonyaim A mig Proniontornal
.Neki elmeséljem. Széjjel nem pattana.
(Oh galambom! én még eddig Hej futs! tedd le azt
Senkit sem szerettem : A szenes lapatot!
Kaptam ugyan csokot, de azt Elég mar .. . kulénben

Dragan megfizettem. En is explodalok. K—1J—s.



205

Morf ha utoljara masotlma”avai marad, a:; Utlegek nagyon hamar kerulnek.

Mikor aztan csak ketten maradnak a csatatereil, azon veszik észre, hogy egymas tejét éri a
cséphadard, a mi nagyon kellemetlen. Utoljara Donau Zeitung is koszoni aldsan a mulatsagot és azt
mondja az el6fizetinek, hogy utazzanak fel hozza a pénzeikért, mert 6 nem tudja hol laknak?

|Klitya-osszeira*. jegyz6 ... 1,
JKantor ... 2

185-ben rendelet bocsajtatott ki, hogy kozsé- .Serege Péter o
genkint minden kutya 0sszeiratvan azok jegyzéke a ,Bognar Janos 2 ,sth.
szolgabirésagboz benyujtassek. Minddssze 784 él6 kutya. Kelt B ... n sth. —

Ab— elol]érék is bozza lattak a dicsé munka- Senki P4l m. k. bir6 — 1zé Janos m. kJegyZ('j —
hoz, s a kivant id6re he is nyujtak illet§ helyre. elttink : N. N. K. K. — S. S. — R. R. eskiidtek

Hangzok pedig az 6sszeiras eképen : i (P- H.)

,Mester......... 2 kutya.”

LBiro........... 4 .



Veszedelmes forditas.

B. karosa nehany szaz ezer forint kélcsont ké-
szilt felvenni a belga bankar-tarsulattol s e végett
lenn jart az igazgaté maga. Kérdezé az illet6ktél,
valjon a Helytartdsag helybenhagyta-e az illet§
rabatt-levonast? s a felterjesztett kérvényben benne
foglaltatik-e ez is? Felelték neki, hogy igenis, ott
van. Kérte az illet6 okmanyt lefordittatni németre s
utana kuldetni. Megtették szives készséggel. A for-
dit6 azonban ott B.-an ugy vélekedvén, hogy rabat
aligha fog egyéb lehetni, mint tollhibabol elrontott
robot, e felfogas szerint ada vissza német nyelven
az illet6 fogalmazvanyt. — Képzelhetni annak a
belga bankarnak az ijedelmét, a ki aztan ez okiratot
olvasva, a maga rabatjai helyett, megfelel§ ,,Frohn-
dienst“-et talalt, a mit szaméara B. varosa le fog
szolgalni.

A szamorodni bor.

Tallérossy Zebulon egy atalag szamorodni bo-
rocskat kuldott ki kedves baratjanak Mindenvard
Adamnak, ki fardén volt Carlsbadban.

Adam ur, mint a féle magyar ember, aki szeret
dicsekedni a boraval, felhozatta azt a tabledhautehoz
s traktalta vele a sdgorokat.

Ott volt aL ..D .. Idi uralkod6 herczeg is,
azzal is megkodstoltatta; annak is tetszett nagyon

Mikor aztdn Adam ur hazajott s Zebulon arra!
talalkozott, eldicsekedett neki, mind furorét csinalt
a szamorodni bor in partibus vahlefidelium; még a
L .. D ..Idi uralkod6 herczeg is megkostolta s azt
mondta, hogy soha sem ivott olyan jé bort.

— Elhiszek neki aztat! mond Zebulon , végig
simitva szakallat; — nem is az U erszinyihez vald az!

A .lliriiockbnl

(Kiforditotta Sz. .T))

Nem ismételhetjik eléggé hogy mennyi idétlen
kindvései vannak annak az atkos 48-ik évnek. ime
az iparszabadsag is ennek korcs szuldtte.

Megirtuk tavaly azon szomorU esetet hogy az a
bizonyos zsidd a pesti nagyobb hazakbol tébbeket
kivett haszonbérbe; melyeket aztan egyes lakoknak
hajmereszt6 magas arért engedett at, mi végett egy
leany a harmadik emeletbdl az utczara ugrott. —
Most pedig még borzasztébb példajat mondjuk el
annak hogy mennyire karos — ezen hazank &si au-
tonémiajaval ellenkezé — iparszabadsag.

Ezel6tt par évvel honunkba vetédott Bécsbol
egy harom tagbdl allé ,ilangergeselschaft*' két férfi
r. i. és egy né. Az alféldéni kdborlasukban Kkilesték

2<h;

— nem a hattydk haialdhlat, hanem mig az egyik
férfi az ungok iimmaogését, a masik abékak brekegé-
sét, addig Adeline kisasszony a tricskék kifejezhe-
tetlen baju czirpelését .-sajatitotta el, és most ezt
gyonyori virtuozitassal a Egszivemel6bb harménia-
ban utdnozzak. (Dejszen jcsak olyan harménia lehet
az mint a pesti meg bécsi lapok kdzt van. Szerk.)

Mar most kérdjiuk 4 - ezek Bécsbe menvén ott
valamely Sangerhalléba produkéaljak magukat —
nem vilagos sértése lesz-e a tulajdon jognak, vagy a
ezéhrendszernek ? Szerintiink igen.

ime itt van karos kovetkezése annak, ha a népet
sajat fejével engedjik gongolkozni.

Jarszalag uraim, jarszalagih De errél jové
szamban.

El6legéé jelentés.

Van szerencsém tudatni a nagyérdemd s ro-
hoégni szereté kozonséggel, hogy utolsé pesti vasartol
kezdve a ,Bandahanda“ szerkesztését én veszem at.

Szeretve tisztelt el6ddm ez id6 szerint méar a
mennyei birodalom févarosaba — gondolom Pekking
— teszi at lakasat, hid a magasb pokrocitasbol ad
tanodrakat.

Egyébirant a valtozassal nem igen sokat fog
veszteni a kdzénség; miutan nekem is nem kis adag
jutott a darociozitdsbol, nem annyi ugyan mint tisz-
telt elédomnek, de minden esetre elég arra, hogy.a
.Bandahandat* mostani szellemében folytathassam.

A jelszéhoz, mit tiszt el6dom valasztott, én is
szorosan ragaszkodom, t. ij ,,Szolgéalj az istennek ugv,
hogy az 6rdég ur meg nej haragudjék.”

Minden tiz eredeti gorombasag utan, mely va-
lamely orszdgosan tisztelt hazafira, vagy a nagy

| k6zonség érdekeit képvisel§ lapra «7cz alakban be-
| kiildetik, egyet megtarthat maganak a bekiildé.
Kuclier Mattié.
bérkocsis.

llyen per kell a magyarnak.

|
S.

nulé vasut locomotivja achis majoris potentiaet kdve-

tett el; s most a tablabiré ur a kirdlyi tabla elé

idéztette az egész vasut-W.rsasdgot, s port. inditott
: ellene minden ingo és ingatlan vagyonanak elvesztése
j végett. Majd meglatjuk, szjolgaltatnak-e neki igazsa-

got? Ez esetben X ur egy tollvonassal birtokaba

helyeztetnék az egész vasutvonalnak minden indé-

hazzal vaggonnal, locomotjvval és conductorral egye-

temben.

llyen per valé magyar embernek!
i

B. tablabiré urndk a birtokan keresztil \
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KAKAS MARTON EMLEKLAPJAIBOL.

..Saul” mint legatus.

N. K—i deadk D ...on volt legatusa piunkodsdi
Unnepekre; mind amellett hogy jol elkésziilt a prae-
dicatiojara, jonak latta imadsagos konyve mellett
felvinni praedicatidjat. Elkezde hatalmasan beszélni:
midén mar kozepére érne beszédének s ezt mon-
dana ,Saul Saul miért kergetsz engemet", egy
hallgatd bajos arczu hélgyre pillantott le, ki éppen
akkor ra nézett, ugy elfeledé legatus uram beszéde
fonalat, hogy ennél tovabb ,Saul Saul” nem tudott
menni, ezen szavakat még tébbszor ismételte de csak
az Amen jott szajara.

Hazafelé jovet legatus uram pakjat restelé czi-
pelni, mert csak per pedes apostolomra jottek, tehat
felszolita sublegatusat, hogy hozna pakjat, ki ellent
mondott, erre a legatus megharagszik s megakarja
verni de el nem érhette mert jél futott, ki midén a
szakadasban mar csaknem Kkimerilt, nagy lihegve
ezen szavakat kidltja vissza : ,Saul Saul mért ker-
getsz engemet."”

F6évarosi liirek.

— El6kel6 korokben egy mulatsagos parbajrol
beszélnek : baré E. valami tréfaért kihitta egyik
sporstman baratjat, s erésen eskidétt, hogy az orrabol
levdg egy darabot. A parbaj azzal végz6dott, hogy
a kihivo orrat hasitottak végig. — A szerencsétlen
B. Ede, kitdl lapjaink is sok sikertlt képet hoztak,
midén csénakjaval felfordult a Dunan, még sokaig
Uszott a part felé s megmenekiilhetett volna, ha ne-
héz ruhdja nem gatolja. Fiatal neje kis lanyaval a
parton volt s esdekelve kérte az ott bamulé hajéso-
kat, hogy siessenek csonakjukkal férjét megmenteni.
,Jawas zahlens mondanak ra. ,Mindenemet!" mond
a kétségbeesett n6. — ,Hja, de mennyi az a min-
den?* valaszoltak ra hidegen; s lelketlendl veszni
hagytdk a derék fiatal embert.

Borkorcsolyak.

— — Konventiét méretett a kasznar a béresek-
nek; egyszer felsohajt az 6reg béres : Hej! kasznar
uram, de nagyon is okosak mar ezek a mi asszo-
nyaink, tdbbet tudnak mar ezek nfnt maga a kanai
menyegz8. — Hogyan Mihaly? — Csak ugy kényor-
gom &tosan hogy az csak a vizet valtoztatta borrd,

= Ez év tavaszan P. faluban is nagyon uralko-
dott a himl6; egyszer egy falubeli menyecske bar
semmi baja sem volt, lefekidt s fekiidt egy hétig
mintha halalos beteg volna, mig napa megunva a sok

heverést rarivall : — Hat te mért nem kelsz fel, hisz
semmi bajod! — Nincs &m de azt varom hogy himlés
leszek.

= — Jaj édes anyam, de sokat beszél édes apam
azzal az Grral ki odabenn van. — Mit beszélnek, kis
lanyom? — Megmondanam de szégyenlem mert né-
metdl van, monda a kis lany. (O t. i. Ugy értette,
hogy nem tudvan németiil, szégyelte a német szava-
kat ismételni rész kiejtéssel. Szerk.)

© Hires zsivany kerult a varmegye kezeire, de
még hiresebb tigyvéd fogta védelme ala s addig for-
gatta a dolgot, mig utoljara is fel kellett menteni a
torvényszéknek a vadlottat.

Fejet csoval erre egy vén pandudr s azt mondja :

— No, hogy a zsivany megszabadult, azt fel
tudom fogni, de hogy a prokatorat hogy eresztették
ki? azt sehogy sem értem.

© — Ejnye komam, de nagy bolond kend, hogy
még muzsikalni is tanittatja a fiat.

— Bizony pedig sokba kerul.

— Hat nem jobb volna, ha azt a pénzt 6ssze-
rakna s érokségbe hagyna neki, hiszen ha pénze lesz,
mindig talal az embert, a ki muzsikaljon neki.

© — Kocsis gazda; jéjon, segitsen dsszehajtani
ezt a piaidét; meleg van, az Glésbe akarom tenni.

— Ejnye, de csak derék egy darab joszag! De
jo volna e nekem is.

— Ugyan mar mire hasznalna kend?

— Hat a mire az ur: — lovat takarni...

© — Mit? sohse dicsekedjél nekem az apaddal;
hogy az milyen vitéz katona volt? Kdszéndém. Min-
gyart az elsé csataban elesett. Ugy kénny(i katona-
nak lenni. De én végig kitartottam az egész hadja-
ratots itt vagyok. Az aztan valami mas!

© Ez is kdszontd!
»,Oh nagy férfia, midén halhatatlan érdemeidet
eképen el6szamlalva, tégedet mindnyajunk nevében
I felmagasztaltalak; — még korantsem hazudtam any-
I nyit és akkorakat, mint mennyit és mekkordkat te

de ezek az arpat is meg abuzat is borra valtoztatjak. *hazudtal 6ssze egész életedben.”

— ——
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Ama bizonyos csizmadia és fele- |
i

séffé kérdései és feleletei. L

— — Azt olvasom egy okos lapban, hogy X.
X. hangterjedelme Y. V. mivésznéét legalabb ha-
romszorta felilmulja. Tehat foéltéve, hogy Y. Y.
mivésznd két oktavat bir meg\ akkor X. X. mU-
vésznd megbir hatot! Még orgonanak is szép volna.

------- Kékay Aranyos a napokban taldlkozvan
Kakas Martonnal, azt monda neki : ,no megallj, az
utols6 szam Handabandaban kiadom rajtad a mér-
gemet kedvemre!" Vartuk aztan nagy szivdobogas-
sal, miféle gonosztetteket fog nyilvanossagra hozni
ellene? — Hat mit tett? — Azzal vadolta el a prin-
cipalist, hogy ,rest, lusta és nem szeret dolgozni
Aztan hogy ne bizna el az ember magéat, mikor még
a halalra uldoézott ellensége is végerdfeszitéssel két
kézre fogva kardjat csak ilyen vagast tud rajta ej-
teni. Bizony mi elég keveset dolgozunk az igaz, csak
ugy lopjuk a napot valamennyien.

— — A szarazsagtol szenvedd gazdaknak, ugy
haliik, hogy elfogja a kormany engedni az idei addt.
(Hat valjon a szarazsagtol szenvedd lapoknak a hir-
lapbélyeget?)

— — Jellemzi a mai napokat, hogy az oroszok
és lengyelek altal kiadott bankjegyek josaga folott
oly szempontbdl vitatkoznak a hirlapok, hogy me-
lyik van jobb és tartésabbpapirosra nyomatva? Arrol,
hogy melyiket valtjak be valaha? sz6 sincs mar ez
arnyékvilagban.

------- X0 most mar igazan benn vagyunk Chi-
naban! S még csak meg sem lehet apprehendalni érte,

ha ezt ki merjuk mondani. Az idei divatismét el6ke-
ritette a nankingot : delnék nanking lebernyegben,
deltik nanking iuex”~ressiblekben jarnak; ergo nan-
kingban vagyunk, Nanking pedig Chinaban van;
ergo szerencsésen Chindba jutottunk.

------- (Ki az a Dalii, a ki most gy megtetszett a
nemzeti szinhazban ?) Azt mondjak, hogy egy becsi-
letes német, a ki grammatikabol tanult magyarul;
de én azt hiszem, hogy Szilletett magyar, a ki csak
kérkedik nalunk azzal, hogy 6 német, minthogy igy
jobban megnyerheti a k6zonség tetszését.

— — (Hogy lehet az, hogy a lengyelek olyan
nagyon titokban tudjak tartani adolgaikat?) Hat az
azért van, hogy 6k papistdk, ha azt mondjak a pa-
pista embernek, ,eredj i !le meg amoda, add ide ezt
meg amazt, mert a préféta azt parancsolta,” hat az
rogtén megy, ad és hisz,; de ha kalvinistdnak mon-
danak, ez azt kérdené : ,hol lakik az a préféta? kinek
hijak? elébb latni akarom."

------- Azt olvasom a Sirgdnyben egy tudds
értekezésben, hogy ,vannak nedves felhék, a mik
vizparakbol lesznek és vannak szaraz felhék, melyek
mas valamib6l lesznek." Ezek bizonyosan abbdl a
borg6zbdl lesznek, a mik a tuddsok fejébe mennek,
mikor a felh6k minemiséjgeit magyarazzak.

1d6-jos.

Ha a béka brekeg — azt tartja a gazda —
— Es6t jelent.
El is férne; maskép lesz médunk a gazba.

Ha pedig a szamar kezdi a magas C-én
— Aztjelenti :
A tenoristakbol szlik termés az idén.

Ha a medve mormog;— csipkedik a jjcdkak*)
Ugy kell neki.
Jobban kéne, mért nem veti le a bundat.

S ha a ,Hirnou“-éknek minden szavok atok

Bizonyosra,
Bizonyosan, Ugy lesz, nincs rendjén szénajok.

*) Kérem alasan ez sajtohiba ,bolhakénak tessék olvasni.
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